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informations générales

Statique

Les détails présentés dans ce catalogue doivent étre considérés comme des propositions générales de
planification. Les sections/dimensions représentées de la structure porteuse et des moyens d'assemblage
doivent étre planifiées en fonction de I'objet et adaptées a la statique du projet respectif ainsi qu'a I'état de la
technique en vigueur.

Protection contre l'incendie et l'insonorisation

Les détails présentés dans ce catalogue doivent étre considérés comme des propositions générales de
planification. Pour les situations d'appui et de raccordement présentées, les justificatifs respectifs doivent étre
effectués en fonction de l'objet et les concepts correspondants doivent étre développés.

Etanchéité a ['air

L'étanchéité a I'air n'est pas traitée dans ce catalogue. Vous trouverez les détails correspondants dans notre
catalogue de construction pour les raccords étanches a l'air.

En regle générale, I'étanchéité a I'air doit étre planifiée et réalisée conformément a la GEG et a la norme DIN
4108-7.

Protection contre I'humidité

La protection contre I'humidité doit étre reconsidérée dans chaque projet. La norme DIN 4108-3 fournit a cet
égard les méthodes de vérification nécessaires.

Dalle contre mur extérieur

En principe, la dalle doit étre en retrait d'au moins 20 mm par rapport au bord extérieur de la construction
lorsqu'il est posé sur le mur extérieur.

Balcon, Terrasse

Les raccords et les fermetures de portes et de fenétres doivent étre réalisés conformément a la norme DIN
18531.

Instructions de montage

Tous les éléments ne doivent étre installés que lorsqu'ils sont secs. Lors de la livraison sur le chantier, lors de
la pose et a I'état monté, les éléments doivent étre protégés de I'humidité (action directe de I'humidité, par ex.
en cas de pluie et d'humidité trop élevée pendant toutes les phases de construction, par ex. coulage de la
chape).




1.1 Raccord a un mur en béton armeé
dans le sens de la portée

p.ex. Equerre Type AE 116, distance e selon calcul statique
+ CNA 4,0x50
+ 2xFAZ Il M12 sens de la portée
isolant en laine minérale, point de fusion >1000°C
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CLT BOX - DALLE FS, equerre 100x12 S235 traversante
Masse d'étanchéité pour joints coupe-feu difficilement inflammable HILTI CFS-S SIL
profondeur d'insertion d'environ 25 mm ; largeur du joint coupe-feu d'environ 20 mm
p.ex. FAZ Il M16, Distance e selon la statique
Profondeur d'ancrage selon la statique
B CLT BOX (panneau) [ ] Panneau acoustique en fibres de bois Contenu
. - Raccord CLT BOX - DALLE FS
[ ] CLTBOX (membrure) ['] Laine minérale contre un mur en béton armé
[ ] Granulé de remplissage [ ] Bétonarmé dans le sens de la portée
Coupe longitudinale
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.



1.2 Raccord contre un mur en béton armé
introduction des charges de cisaillement

Cage d'escalier

Trou oblong vertical

p.ex. Equerre Type AE 116, distance e selon calcul statique

+2x TK @10-120
+ Ancrage chimique

Profondeur d'ancrage selon la statique

CLT BOX - DALLE FS

Exécution des joints selon
ETA 21/0336

/
/
/
A I I === == [ [ [

sens de la portée

LA

isolant en laine minérale, point de fusion >1000°C

Masse d'étanchéité pour joints coupe-feu difficilement inflammable HILTI CFS-S SIL

profondeur d'insertion d'environ 25 mm ; largeur du joint coupe-feu d'environ 20 mm

B CLT BOX (panneau)
E= CLT BOX (membrure)

[ ] Granulé de remplissage

["] Laine minérale
] Bétonarmé

[ ] Panneau acoustique en fibres de bois

E=—1 Planche de raccord

Contenu

Raccord CLT BOX - DALLE FS
contre un mur en béton armé
introduction des charges de cisaillement

Coupe transversale

Date Echelle
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.



1.3 Raccord au noyau en béton armé
dans le sens de la portée

p.ex. FL 12x160-250, Distance e selon la statique

+2x TK @10-120
+2x FAZ Il M12 sens de la portée

isolant en laine minérale, point de fusion >1000°C

le cas échéant,
compensation de la hauteur
avec un mortier d'égalisation

5 Equerre 100x12 S235 traversante
2
?
-g Masse d'étanchéité pour joints coupe-feu difficilement inflammable HILTI CFS-S SIL
S profondeur d'insertion d'environ 25 mm ; largeur du joint coupe-feu d'environ 20 mm
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p.ex. FAZ Il M16, Distance e selon la statique
Profondeur d'ancrage selon la statique
B CLT BOX (panneau) [ ] Panneau acoustique en fibres de bois Contenu
. - Raccord CLT BOX - DALLE FS
E= CLT BOX (membrure) ['] Laine minérale Sur un noyau en béton armeé

[ ] Granulé de remplissage ] Béton armé perpendiculairement au sens de portée

Coupe longitudinale

Date Echelle
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.




1.4 Raccord au noyau en béton armé
introduction des charges de cisaillement

le cas échéant,

p.ex. FL 12x160-250, Distance e selon la statique

compensation de la hauteur
avec un mortier d'égalisation

+2x TK @10-120
+2x FAZ Il M12
Profondeur d'ancrage selon la statique

CLT BOX - DALLE FS

Exécution des joints selon
ETA 21/0336

Cage d'escalier

sens de la portée

isolant en laine minérale, point de fusion >1000°C

Masse d'étanchéité pour joints coupe-feu difficilement inflammable HILTI CFS-S SIL

profondeur d'insertion d'environ 25 mm ; largeur du joint coupe-feu d'environ 20 mm

B CLT BOX (panneau)
E= CLT BOX (membrure)

[ ] Granulé de remplissage

[ ] Panneau acoustique en fibres de bois
["] Laine minérale
] Bétonarmé

E=—1 Planche de raccord

Contenu

Raccord CLT BOX - DALLE FS
sur un noyau en béton armé
introduction des charges de cisaillement

Coupe transversale
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.



2.1 Mur extérieur avec ancrage a l'arrachement
dans la zone d'installation

PAROIS OSSATURE BOIS
T T

— Fibre de bois

p.ex. Rothoblaas WHT 340 CNA 4,0x60
le cas échéant avec découplage phonique

sens de la portée

> 20 mm Retrait de la téte de dalle
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diam. de percage 10 mm > E
que le diametre du boulon =
Boulons selon la statique, enfoncés et vissés -
B CLT BOX (panneau) W best wood WALL resp. E osB Contenu
Raccord d'étage en traction
[ CLT BOX (membrure) MULTITHERM = KvH Mur extérieur avec ancrage a I'arrachement
[ ] Granulé de remplissage [ ] bestwood FLEX 50 Pan. Carton-platre dans |a zone d'installation

Coupe longitudinale

[ ] Panneau acoustique en fibres de bois
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du

batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.




2.2 Parois extérieure avec feuillard a I'extérieur

Pf\ROIS OSSATURE BOLS
T T

p.ex. Rothoblaas TITAN TTF 200 CNA 4,0x60
Distance e selon la statique

sens de la portée

Fibre de bois

> 20 mm Retrait de la téte de dalle

p.ex. Rothoblaas LBB 1,5x40 mm

Longueur de recouvrement selon la statique
CNA 4,0x40, Nombre selon la statique

B CLT BOX (panneau) [ ] bestwood FLEX 50 B osB
[ ] CLTBOX (membrure) W best wood WALL resp. <] KVH
[ ] Granulé de remplissage MULTITHERM Pan. Carton-platre

[ ] Panneau acoustique en fibres de bois

Contenu

Raccord d'étage en traction
Mur extérieur avec feuillard

par I'extérieur

Coupe longitudinale
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.



3.1 Mur intérieur avec ancrage a I'arrachement
dans la structure porteuse

- p.ex. Rothoblaas WHT 340 CNA 4,0x60

sens de la portée

pre— le cas échéant avec découplage phonique

Boulons selon la statique, enfoncés et vissés
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que le diametre du boulon
Boulons selon la statique, enfoncés et vissés
B CLT BOX (panneau) [ ] Panneau acoustique en fibres de bois Contenu

[ ] CLT BOX (membrure) [ KVH mur intérieur

Coupe longitudinale

Ancrage a 'arrachement entre étage

Date
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.




4.1 Suspension sous un sommier renversé

Pf\ROIS OSSATURE BOIJ“S
T T

Fibre de bois
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Sommier/semelle
Dimension selon statique

p.ex. Rothoblaas TITAN TTF 200 CNA 4,0x60
Distance e selon la statique

sens de la portée

> 20 mm Retrait de la téte de dalle

Vis a filetage complet selon la statique
z.B. HECO Topix Plus

Profondeur minimale d'encastrement VGS

dans le sommier: 0,7 x h
une vis par membrure

E= CLT BOX (panneau) W best wood WALL resp. B osB Contenu

[ CLT BOX (membrure) MULTITHERM == BLC fgjﬁiﬂsﬁn{fﬂ"izr?;ﬁrEQLLE Fs

[ ] Granulé de remplissage [ ] bestwood FLEX 50 Pan. Carton-platre
Coupe longitudinale

[ ] Panneau acoustique en fibres de bois - . od/
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Ce détail est une proposition générale de planification. Le détail doit étre vérifié sous sa propre responsabilité par le planificateur/travailleur pour chaque projet de construction en ce qui concerne la physique du
batiment, la protection contre les incendies, l'isolation acoustique et |a statique. Le nombre, la longueur et I'espacement des moyens de fixation doivent étre adaptés a la statique de chaque projet.
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